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Marit und Eve wachsen in einem Waisenhaus auf, Marit ist wie eine
grofse Schwester fur die jiingere Freundin. Sie kann mit ihren magischen
Fahigkeiten aufSergewohnliche, wunderschone Kleider schaffen. Doch
diese Krifte haben einen Preis: Wer zu viel Magie anwendet, muss
um sein Leben fiirchten. Als Eve, eine talentierte Ballerina, von der rei-
chen Tinzerin Helene Vestergaard adoptiert wird, nutzt Marit Magie,
um als Schneiderin im Haushalt angestellt zu werden und ihre Freundin
beschiitzen zu konnen. Denn Marits Vater starb einst in den Minen der
Familie Vestergaard — ein Unfall? Und warum legt Helene so viel Wert
darauf, dass alle ihre Dienstboten magische Fahigkeiten haben? Marit
kommt einer Intrige auf die Spur, die bis hinauf zum Kénig reicht. Nur
Magie kann sie retten — oder in todliche Gefahr bringen.
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Fiir alle, die immer noch nach ibrem Zubause suchen.
Und fiir Pete — eine Pflaume.



Der schmerzhafteste Zustand des Seins ist
das Erinnern an die Zukunft, besonders an
die, die man niemals haben wird.

Seren Kierkegaard

Die Mutter sagt, daf$ Alles, was Sie betrach-
ten, zu einem Mdarchen werden kann, und
von Allem, was Sie beriihren, kénnen Sie
eine Geschichte machen.

Hans Christian Andersen

Etwas ist faul im Staate Dinemarks.
William Shakespeare






Marit Olsen
7. November 1866
Karlslunde, Danemark

DA IST BLUT AUF EVES KOSTUM.

Ich drehe meine Hand, gerade als sich ein weiterer purpur-
ner Tropfen an der Fingerkuppe bildet. Auch er fillt auf die
Spitze und lduft hinab auf die Lagen von Tull, die ich in der
letzten Woche akribisch aufgeschlagen habe, damit sie ausse-
hen wie fluffiges Baiser.

Ich schreie auf, lasse die Nadel fallen und fluche laut.

Morgen Abend hat Eve den wichtigsten Auftritt ihres Le-
bens, und ich habe nichts Besseres zu tun, als ihr Kostiim
mit meinem Blut zu ruinieren. Schnell sauge ich am Finger
und sehe mich verstohlen in Thorsens Schneiderei um. Aus-
nahmsweise bin ich allein, umgeben von aufwendiger Spitze
und Wollkndueln in gedeckten Tonen, Seidenschals voll bun-
ter Vogel und einem Nadelkissen mit unzihligen Nadeln und
perlmutternen Knopfen.

Ich konnte noch mebr nebhmen, denke ich. Thorsen lagert
die unsortierte neue Ware in der zweiten Etage. Er wiirde nicht
mal merken, dass etwas fehlt, bevor ich nichste Woche mei-
nen Lohn dafiir beiseitelege. Ich stehe auf. Immerhin wollte
ich Eve dabei helfen, morgen Eindruck zu machen. Ich habe
mir ein mit Glasperlen besetztes Kostim vorgestellt, in dem



sie funkelt wie ein Eiszapfen in der Sonne. Und nicht eins, in
dem sie aussieht, als wiirde sie ihre Arabesken bei Nilas, dem
Schlachterjungen, tiben.

Morgen kommen Freja und Tomas Madsen zum Waisen-
haus in der Miihle. Das Paar méchte ein Kind adoptieren. Al-
lein bei dem Gedanken daran schniirt sich mir die Kehle zu.
Ich habe mich umgehért und versucht, jede noch so winzige In-
formation aus der verschwiegenen Waisenhausdirektorin Ness
herauszukitzeln. Habe dem Getuschel der Diener gelauscht,
wenn sie Stoffe aus der Schneiderei abgeholt haben. Soweit
ich weifs, leben die Madsens zwei Stadte weiter — also kann
ich es mit der Kutsche an nur einem Vormittag hinschaffen —,
und vermutlich sind sie Eves beste Chance auf eine Familie.

Wenn ich mich beeile, kann ich noch zusammensuchen, was
ich fir ihr Tutu brauche, bevor Agnes zuriickkommt. Sonst
verrit sie mich, noch ehe ich es die Treppe wieder hinunter-
schaffe.

Doch gerade als ich die erste Etage erreiche, klingelt die Glo-
cke uiber der Tiir und Agnes wirbelt herein, trockenes Laub im
Schlepptau. Ich erstarre, die Hand auf dem Gelander.

»Was machst du da? « fragt sie und zieht sich den Schal vom
Hals. Wir arbeiten gemeinsam in Thorsens Laden und teilen
uns die kleine Kammer oben, seit ich die Miihle vor drei Mo-
naten verlassen musste, weil ich zu alt geworden war. Agnes ist
kaum alter und trotzdem schon so schrullig und neugierig wie
eine alte Jungfer. Eigentlich sogar noch schlimmer, denn sie
liebt es, herumzuschniiffeln.

»Ich habe nur ... « setze ich an, doch sie hort mir iiberhaupt
nicht zu.

»Hast du es schon mitbekommen? « Sie schiittelt den Kopf



und streicht sich die vom Wind zerzausten Haare glatt. Mein
Herz macht einen Satz. Agnes wirkt furchtbar himisch. So ist
sie nur, wenn sie schlechte Nachrichten tiberbringen darf.

»Was denn? «, frage ich vorsichtig.

»Die Miihle ist in hellem Aufruhr. Das Paar, das sich ange-
kundigt hat, die Madsens — sie kommen doch nicht morgen. «
Agnes wirft mir einen Blick zu und verzieht die Lippen zu
einem grausamen Grinsen. »Sondern schon heute. «

Mir verschlagt es die Sprache. Eine kostlich selbststichtige
Stimme in mir flistert: Vielleicht wiblen sie dann doch nicht
Eve aus. Sofort verscheuche ich den Gedanken wie eine lastige
Fliege, die mir um den Kopf schwirrt.

Agnes beobachtet mich mit wachsendem Vergnigen, und
als ich mich umdrehe, folgt sie mir. Ich tiberlege, wie ich sie
loswerde. »Ich glaube, hier oben war letztens eine Maus«, rufe
ich iiber die Schulter. Sie kreischt auf und bleibt fiir einen Mo-
ment unsicher stehen. Bis sie sieht, dass ich nicht in unser Zim-
mer gehe, sondern weiterlaufe.

»Wo willst du hin, Marit? « Sie steigt hinter mir die Holzstu-
fen hoch. Wir konnten uns noch nie ausstehen, aber ich habe es
hoffentlich besser tiberspielt als sie. Agnes ist schon ein Jahr
langer als ich zu alt fur die Mihle, und die Verbitterung dar-
uber zerfrisst sie innerlich. Die Art Verbitterung, die einen alle
Leute von sich stofSen lisst. Die Art, bei der man niemandem
gonnt, was man selbst nicht haben kann. Sei nicht wie Agnes,
sage ich mir. Eve verdient eine echte Familie. Auch wenn das
bedeutet, dass sie sie mir wegnehmen — den letzten geliebten
Menschen, der mir auf dieser Welt noch bleibt.

Vielleicht spinnt mein Hirn die Lugen dieses Mal so gut,
dass ich sie selbst glauben kann.



»Ich weif$ wirklich nicht, warum du dir solche Sorgen
machst«, ruft Agnes hinter mir. »Die Madsens koénnen aus
so vielen Madchen wihlen. Da hat Eve sowieso kaum eine
Chance.«

»Halt den Mund.« Ich habe die zweite Etage fast erreicht.
Agnes irrt sich. Ness scheint Eve sogar grofSe Chancen auszu-
rechnen. Nicht umsonst lasst sie die Madchen tanzen. Eve ist
die beste Tanzerin von allen.

»Es sei denn ...« beginnt Agnes, » Eve hilft ihrem Gliick ein
wenig auf die Spriinge. «

Auf der letzten Stufe halte ich inne. Sie knarzt laut unter mei-
nem Gewicht.

»Was willst du damit sagen? «, frage ich tonlos.

»Ach, gar nichts. BlofS, dass man so einiges hort.« Sie
schnalzt mit der Zunge. » Uber Magie. «

Mir wird heifS, und das Herz schlagt mir bis zum Hals. Ich
gehe weiter, bis ich vor dem Stoffschrank stehe.

»Sie konnte schon immer gut tanzen«, fihrt Agnes fort. »Ist
doch ungewohnlich. Vielleicht sogar unnatiirlich. «

»Eve besitzt keine Magie. «

Magie.Von Geburt an auf einem bestimmten Gebiet heraus-
stechen wie sonst nur Gelehrte. Zu Dingen fihig sein, von de-
nen andere nur traumen. Magie — das Geschenk, fiir das man
einen ungeheuer hohen Preis zahlt. Mir lauft ein Schauer tiber
den Riicken, und ich muss an meine Schwester Ingrid denken.
An den blauen Frost, der unter der zarten Haut ihrer Handge-
lenke entlanggekrochen ist.

Agnes zuckt mit den Schultern. »Mit Magie wird sie viel-
leicht ausgewahlt«, trallert sie frohlich. »Wenn der Firn ihr
Blut nicht vorher zu Eis gefrieren lasst.«
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Zihneknirschend knie ich mich hin und durchwiihle die
Kisten. Agnes ist so eine gehissige Schnepfe.

»Eve besitzt keine Magie«, wiederhole ich deshalb. »Sonst
wiisste ich das ja wohl.«

Ich schnappe mir eine Handvoll Stoffe und eine Spule mit
goldenem Garn, da begreift Agnes plotzlich, was ich vorhabe.
»Hey! Dafiir hast du nicht bezahlt! « kreischt sie.

Ich stehe wieder auf und kann an nichts anderes denken als
an Eve. Wie sie in der Mithle auf mich wartet. Wie ihr das Herz
vor Aufregung bis zum Hals schligt, wihrend sie nervos mit
den Fingern auf den Tisch trommelt. Wie sehr ich mir wiinsche,
dass die Madsens sie heute auswahlen. Wie sehr ich mir wiin-
sche, dass sie es nicht tun.

»Das sag ich Thorsen.« Agnes verschrinkt die Arme, stellt
sich vor mich und funkelt mich mit ihren eisblauen Augen her-
ausfordernd an. » Dafiir wirft er dich raus, dann habe ich das
Zimmer endlich fiir mich allein.«

»Na, wenn das soist ... « Ich schiebe mich an ihr vorbei und
greife nach dem Flaschchen mit den Glasperlen, die ich so un-
bedingt wollte. »Dann kann ich die hier ja auch noch mitneh-
men. «

TIhr entriistetes Japsen verschafft mir eine gewisse Genug-
tuung. Ich wirbele herum, sodass wir uns direkt gegentiberste-
hen. Dieses Mal behalte ich die Oberhand.

»Wie wire es mit einem Handel, Agnes? «, schlage ich vor.
»Was willst du? «

Nachdenklich zieht sie die Brauen zusammen und streicht
ihre Schiirze glatt. »Ich bekomme fiir einen Monat jeden
Tag deine Mittagspause«, sagt sie. »Und zwar ...« — unten
schlagt die grofSe Standuhr gerade zwolf — »... ab sofort.«
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Ich strecke ihr die Hand entgegen. Sie schiirzt die Lippen,
ergreift sie dann aber doch. Die Sache ist abgemacht.

»Pass auf, dass du nicht an deinem Mittagessen erstickst! «
Ich winke ihr mit meiner Schmuggelware nach. Ohne eine Ant-
wort ldsst sie mich oben an der Treppe stehen.

Gut so, denke ich und versuche, ihre Bemerkung von vorhin
zu verdriangen. Uber Magie und ihre Konsequenzen. Uber den
Firn, der sich so lange durch die Adern frisst, bis man irgend-
wann zu Eis erstarrt.

Ich umklammere das Flaschchen mit den Glasperlen.

Fur das, was ich jetzt vorhabe, kann ich Agnes sowieso
nicht gebrauchen.
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ICH SCHLIESSE DIE TUR HINTER AGNES AB, lege das ge-
liehene Material auf meinen Arbeitstisch und ziehe den Stuhl
niher an den glithenden Kohleofen in der Ecke. DraufSen un-
ter dem Fenster liegen nasse Blatter auf grauem Kopfstein-
pflaster, und die stumpfen Enden der Miihlenfliigel wandern
langsam uber die Dacher der Fachwerkhauser. Die Menschen
in Karlslunde eilen mit eingezogenen Kopfen durch den Wind
am Laden vorbei, ihre Taschen so grausig geflickt, dass es mir
in den Fingern juckt.

Ich betrachte Eves ruiniertes Kostiim und suche die Stellen
in der Spitze, die ich nicht mit Blut besudelt habe. Meine Hin-
de zittern, wihrend ich mich durch den Stoff arbeite. Friher
hat man in den StrafSen immer einen furchtbaren Reim gehort.
Sogar junge Madchen auf dem Markt haben ihn gesungen und
dabei frohlich im Kreis getanzt: Magie fliefSt wie Wasser, Ma-
gie gefriert wie Eis. Gebrauchst du zu viel, musst du bezablen
den Preis.

Ich schaue aus dem Fenster und warte, bis die Strafle leer
ist. Waisen mit Magie sind genauso gefragt wie gefahrdet. Ge-
raten wir in die falschen Hiande, werden wir womoglich ge-
zwungen, unsere Magie bis zur Erschopfung zu nutzen. Bis
wir nach einem intensiven Aufleuchten ausbrennen wie Stroh-

feuer.
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Selbst jetzt erschaudere ich bei der Vorstellung, Thorsen
konnte herausfinden, wozu ich in der Lage bin.

Obwohl die Strafle verlassen ist, zogere ich. Seit fast zwei
Jahren habe ich keine Magie mehr genutzt. Nur in Notfallen,
das habe ich mir fest vorgenommen und meine Magie wie eine
hochexplosive Waffe in eine Kiste gesperrt. Aber das bier ist ja
ein Notfall! Schlieflich geht es um Eve. Ich atme tief ein, als
wollte ich in dunkles Eiswasser tauchen. Magie zu nutzen
ist erschreckend einfach — als wiirde ich meinen Lungen befeh-
len, sich mit Luft zu fiilllen. Es bedarf nur einer kleinen Anwei-
sung, blof$ ein wenig Aufmerksamkeit.

Ich schliefSe die Augen. Ist schon gut, rede ich mir ein und
balle die Fauste. So ein winziges, unbedeutendes bisschen Ma-
gie macht doch keinen Unterschied.

Ich 6ffne die Fauste und in meinen Fingern spiire ich sofort
das Kribbeln und Singen der Magie, die ich so lange unter-
driickt hatte. Ich streiche tiber jedes unbefleckte Stiick Spitze
und klopfe sanft auf jeden Knoten. Aufregung erfasst mich, als
etwas aus mir heraus und in die Knépfe hineinstromt. Ich ver-
suche, ruhig zu bleiben — als wiirde nicht gerade etwas Un-
glaubliches aus mir herausfliefen. Oder als wiirde ich nicht
die Ziindschnur eines riesigen Feuerwerks entfachen. Ehrlich
gesagt habe ich sogar vergessen, wie schnell und einfach es ist.
Wie betorend gut Magie sich anfiihlt. Die leichteste Bertihrung
reicht aus, und schon losen die Knoten sich wie von selbst.

Die unversehrte Spitze fallt mir in die Hiande, so zart wie
Glasseide und so verschnorkelt wie eine Schneeflocke.

Ohne Agnes im Nacken dauert es nur ein paar Minuten, die
Tilllagen wieder in das aufwendige Wabenmuster zu verwan-
deln, fiir das ich mit blofSen Handen sicher Stunden gebraucht
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hatte. Ich arbeite flink und mit pochendem Herzen, befestige
die Spitzenflicken auf dem Korsett, als wiirde ich ein Buntglas-
fenster zusammensetzen.

Dann schaue ich auf die Uhr. Vielleicht suchen die Madsens
sich ja ein anderes Mddchen aus. Ich 6ffne das Flaschchen, das
ich mitgenommen habe, und lege die goldenen und weifSen Per-
len auf den Stoff. Augenblicklich wickeln sich Faden hindurch
und halten sie fest. Ganz einfach, als wiirde ich pralle Beeren
in eine Kuchenglasur dricken. Vielleicht kann ich genug Geld
sparen, um Eve eines Tages selbst zu adoptieren.

Diesem Gedanken gehe ich niemals zu lang oder zu intensiv
nach. Mit dem letzten Knoten auf dem Korsett schniirt sich
auch mein Herz zusammen. Heute, sage ich mir entschieden,
heute ist es das Beste fiir Eve, wenn die Madsens sich fiir sie
entscheiden. Also tue ich alles fiir sie, was ich tun kann —
ich gebe ihr dieses mit Magie gewobene Tutu.

Und dann lasse ich den Dingen ihren Lauf.

Hastig werfe ich mir das Kostiim tiber den Arm, schliefSe die
Ladentur hinter mir ab und eile die StrafSe hinauf zum Waisen-
haus. Ich gehe hier ein grofSes Risiko ein. Wenn Thorsen den
leeren Laden entdeckt, schmeifst er sowohl mich als auch
Agnes raus. Ich laufe vorbei am Metzgerladen, wo es nach Ei-
sen riecht, an den ruf§verschmierten Fenstern des Schmieds
und an der Gerberei mit dem durchhingenden Dach. Seit
den Choleraepidemien und den beiden Kriegen zwischen Da-
nemark und Schleswig-Holstein gibt es viele Menschen wie
mich — Waisenkinder, die hart fiir ihren Lohn schuften miis-
sen. Wir betreiben die Laden und geben unseren geringen
Lohn aus, um in den oberen Etagen zu wohnen. Meist verbrin-
gen wir das ganze Leben, halb verhungert und hoch verschul-
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det, innerhalb eines Hauserblocks. Als das runde Dach der
Miihle vor mir auftaucht, beschleunige ich meine Schritte.
Vor zehn Jahren hat mein Vater unter Tage in einem Kalkstein-
bergwerk gearbeitet, bis er und zwolf andere beim grofSten Mi-
nenunfall Danemarks verschiittet worden sind. Nicht mal
einen Monat spater hat der Firn mir auch meine Schwester ge-
nommen, und von jetzt auf gleich war ich vollig allein auf der
Welt.

Eve wiinsche ich das nicht. Mit elf hat sie noch eine winzige
Chance, adoptiert zu werden. Aber die heute ist vielleicht ihre
letzte.

Ich schliipfe durch die Kiichentiir ins Waisenhaus, schleiche
am krummen Riicken von Silas, dem Koch, vorbei und husche
die Seitentreppe hinauf. Es riecht nach Nelken und Karda-
mom. Silas macht also Kanelstenger — Zimtstangen. Eve
und Gitte, eine andere Waise, hocken oben in dem zugigen
Schlafsaal vor einem Spiegel und binden sich die Haare zu ho-
hen Dutts zusammen.

Ich atme erleichtert aus. Ich bin nicht zu spait.

Meine Fingerspitzen kribbeln immer noch, als wiren sie
taub vor Kilte.

Gitte ist zuerst mit ihrer Frisur fertig und stupst Eve an.
»Kommst du? «

Eve sieht mich im Spiegel. »]Ja, gleich.« Sie zerrt an dem ver-
blichenen pinken Kostiim, das Ness vermutlich irgendwo er-
bettelt hat. An manchen Stellen sitzt es viel zu locker, an ande-
ren spannt es zu sehr.

Gitte nickt mir zu, als sie den Raum verladsst. » Ness sagt, die
Madsens sind jeden Moment da.«

Ich erinnere mich noch an den Tag, an dem Eve in der Miihle
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ankam. Die meisten Jungeren haben in den ersten Tagen ent-
weder gejammert wie weinerliche Katzchen oder mit gesenk-
tem Blick vor sich hingemurmelt. Eve hat geschwiegen, mit ih-
ren dunklen Haaren, der dunklen Haut und ihren funkelnden
dunkelbraunen Augen. Ein halbes Jahr lang hat sie kaum ein
Wort herausgebracht. Bis ihr geliebter Wuschel eines Morgens
an einer Sprungfeder hiangen geblieben und einmal in der Mit-
te durchgerissen ist. Wuschel ist ein fiirchterlicher Fetzen Stoff,
der wohl mal wie ein Hase ausgesehen hat. Inzwischen fehlt
ihm allerdings ein Auge, und die Fiillung rutscht immer an
die seltsamsten Stellen. Eve ist mit Tranen in den Augen zu
mir gekommen, hat ihn hochgehalten und gefragt: »Kannst
du ihn ndhen? « Ich war die erste — die einzige — Person, die
sie je um Hilfe gebeten hat.

Jetzt, klein, wie sie ist, mit ihren elf Jahren, reicht sie mir
trotzdem bis ans Herz.

»Marit!« Sie dreht sich zu mir um. Als unsere Blicke sich
treffen, schenkt sie mir ein zuckersufSes Licheln. »Woher
wusstest du, dass du kommen sollst? «

»Agnes war endlich mal zu etwas gut«, antworte ich und
halte ihr das Tutu hin. »Natiirlich nicht mit Absicht. Hier.«

Eve huipft vor Freude auf und ab. »Wahnsinn! «, jubelt sie
und fihrt mit den Fingern ganz behutsam tber den Stoff.
»Du willst mich wohl unbedingt loswerden! «

Mein Magen krampft sich zusammen, und ich wende mich
ab. »Los, beeil dich.«

Sie zieht sich um, und ich starre auf einen kleinen Fleck
grauen Himmels. In der ersten Woche, in der ich nicht mehr
in der Mihle wohnen durfte, habe ich mich jede Nacht aus
Thorsens Schneiderei geschlichen und zum Schlafsaal hinauf-
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geschaut. Ich habe nicht damit gerechnet, dass mir Ness, Eve
und mein Bett so fehlen wiirden. In der vierten Nacht habe ich
entdeckt, wie Eve im flimmernden Licht der Straflenlaterne Pi-
rouetten iibte, wihrend alle anderen schliefen. Eine ganze
Stunde lang habe ich ihr zugesehen und als ich schliefSlich wie-
der zu Thorsens Laden zuriickgegangen bin, glithte die Hoff-
nung in mir wie ein helles Kohlenstiick.

Der Bliite einer Nachtkerze gleich verschliefSe ich mein Herz
und frage mich, wie lange es wohl dauert, bis einem jemand,
den man liebt, wieder fremd wird.

Ich schiittele den Gedanken ab. » Brauchst du Hilfe mit den
Knopfen? «

Statt einer Antwort entfdhrt Eve ein freudiges Quietschen.
»Sehe ich jetzt aus wie Helene Vestergaard? « Sie wirbelt vor
dem Spiegel im Kreis. Helene Vestergaard ist ein Waisenkind
aus der Miihle, aus dem eine der meistgefeierten Ballerinas in
ganz Dianemark geworden ist. Wihrend die jiingeren Kinder
nach Mirchen von Hans Christian Andersen und die dlteren
nach Gruselgeschichten tiber Nachtalben verlangten, wollte
Eve immer nur Geschichten von Helene Vestergaard horen.

»Sogar besser als sie«, erwidere ich, obwohl bei ihrem Na-
men plotzlich ein tiefer Groll in mir aufflackert. Helene hat
sich in ein Leben getanzt, von dem niemand von uns auch
nur zu traumen gewagt hat — bis hinauf auf die Bithnen der be-
rithmtesten Theater Danemarks. Hinein in eine Heirat, die ihr
sogar einen Platz in den glanzvollen Reihen der wohlhabenden
Vestergaards verschafft hat. Ich habe Eve nie erzihlt, was fur
eine schmerzvolle Verbindung ich selbst zu den Vestergaards
habe. Dass mein Vater in einer ihrer Minen gestorben ist. Dass
die Entschadigung kaum gereicht hat, um seine Beerdigung zu
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bezahlen. Geschweige denn die meiner Schwester einen Mo-
nat spater. Stattdessen habe ich ihr von Helene Vestergaards
legendarer Karriere erzahlt und mir dann auf die Zunge gebis-
sen, noch lange, nachdem Eve eingeschlafen war. Ich habe dar-
tiber nachgedacht, auf welch merkwiirdige Weise Helenes Le-
ben doch mit meinem verwoben ist. Sie hat die Miihle fur eine
Zukunft mit den Vestergaards und ihren Minen verlassen. Mir
hingegen haben die Minen der Vestergaards die Zukunft ge-
nommen, wodurch ich tiberhaupt erst in der Miihle gelandet
bin. So schliefst sich der Kreis. Ihre helle Seite der Medaille ist
zugleich meine dunkle, und diese seltsame Verbindung werde
ich niemals wieder los.

»Marit.« Eve zupft an ihrem Trager und ist vor Aufregung
ganz zappelig. »Heute konnte es wirklich klappen. «

»Das stimmt«, sage ich frohlich. Versuche, nicht mehr dar-
an zu denken, wie sie mit vier aussah, als sie nachts in mein
Bett geklettert ist, weil das Heulen des Windes ihr Angst ein-
gejagt hat.

»Das heifst, wir sehen uns heute vielleicht zum letzten
Mal ... «, fahrt sie fort.

Ich wende mich ab, denn ich weif§ genau, worauf sie hinaus-
will. Nervos nestle ich an den Schniiren meiner Schiirze herum.

»Bitte«, fleht sie. »Ich verdiene die Wahrheit, oder nicht?
Du hast versprochen, dass du es mir eines Tages erzahlst.« Thre
ausgetretenen Schuhe sind auf dem Holzboden kaum zu ho-
ren.

Vor Jahren — als sie fast alt genug war, es zu verstehen — hat
sie mitbekommen, wie ein paar dltere Madchen tiber gewisse
Dinge getuschelt haben. Dariiber, dass ihre Mutter Magie be-
sessen hat. Dass sie daran gestorben ist. Ich habe Eve nie
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